7. Zubehor

Aufstellbock

Stabile Rahmenkonstruktion,

zwei Flisse mit Laufrollen; 560 mm hoch.
schwarz kunstoffbeschichtet

DNB (400 x 500 mm) Best.-Nr. 00503631
DNCC (600 x 800 mm) Best.-Nr. 00504853
rostfrei

DNB (400 x 500 mm) Best.-Nr. 00503632
DNCC (600 x 800 mm) Best.-Nr. 00504854
Bockstativ

zur Befestigung des Terminals am Aufstellbock, inkl.
Befestigungsmaterial.

schwarz kunststoffbeschichtet Best.-Nr. 00504127
rostfrei Best.-Nr. 00504128
Rollenbahn

8/9 Stahlmantelrollen Laufrichtung l&ngs, ohne
Montage aufzusetzen.
rostgeschiitzt (trockene Umgebung)

DNB (400 x 500 mm) Best.-Nr. 00503640
DNCC (600 x 800 mm) Best.-Nr. 00504852
rostfrei (nasse Umgebung)

DNB (400 x 500 mm) Best.-Nr. 22001647
DNCC (600 x 800 mm) Best.-Nr. 22001648
Waagenstativ

zur Befestigung der ID-Terminals an lackierten Wage-
briicken.

Max. BriickengroRe 500x650 mm

Hohe Stativ 430mm

rostfrei Best.-Nr. 22002055

Waagenstativ

zur Befestigung der ID-Terminals an rostfreien Wage-
brucken.

Max. Briickengréf3e 300x400 mm

Hohe Stativ 330 mm

rostfrei Best.-Nr. 22002056

Waagenstativ

zur Befestigung der ID-Terminals an rostfreien Wage-
bricken.

Max. BriickengroRe 500x650 mm

Hohe Stativ 600 bis 800 mm

rostfrei Best.-Nr. 22002057

| 3. Auswahl des Aufstellortes

Schwarz lackierte Wéagebriicke nur in trockener Umgebung einsetzen!

e Der Untergrund muf} das Gewicht der maximal belasteten Wé&gebriicke an
R den Auflagepunkten sicher tragen kdnnen. Der Untergrund muf3 so stabil
sein, dal? bei Wagearbeiten keine Schwingungen auftreten. Dies ist auch bei
Einbau der Wagebriicke in Férdersystemen und dergleichen zu beachten.

Temperaturbereich von -10°C bis +40 °C.

e Kein starker Luftzug (z.B. von Ventilatoren).

4. Nivellieren der Wagebriicke

Bei dere Erstinstallation und nach jedem Standortwechsel ist die Wéagebriicke zu nivellieren

lackierte Ausflihrung rostfreie Ausfiihrung
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* Heben Sie die Waagschale ab. Lésen Sie die Kontermuttern (“A”).

= Drehen Sie die Stellfiisse (“B”) bis die Waage eben steht, beziehungsweise bis sich die Luftblase im
Zentrum der Libelle befindet.

» Ziehen Sie die Kontermuttern aller Stellfisse mit dem Gabelschliissel wieder fest an und setzen Sie
anschliessend die Waagschale wieder auf.



5. Betriebsgrenzen

« Die Wéagebriucken sind &uf3erst robust konstruiert. Die Belastungsgrenzen laut nachfolgen-

der Tabelle sollten jedoch nicht Giberschritten werden!

e Abhéngig von der Art der Lastaufnahme betrégt die statische Tragfahigkeit, d.h. die

maximal zuléssige Belastung:

statische Tragfahigkeit
Waage 1 zentrisch 2 seitlich 3 Ecken
DNA... 40kg 30kg 15kg
DNBB.... 100kg 70kg 35kg
DNB... 200kg 140kg 75kg
DNBC... 400kg 300kg 150kg
DNCC... 700kg 400kg 200kg

e Fallende Lasten, Schockbelastungen sowie seitli-

che StoRe sind zu vermeiden.

| 6. Reinigung der Wéagebriicke

Die Wartung der Wagebriicke beschrénkt sich auf ihre regelmafige Reinigung. Das Vorgehen
richtet sich dabei einerseits nach der Art der Oberflache und andererseits nach den am
Aufstellplatz herrschenden Umgebungsbedingungen.

Lackierte Ausfiihrung
Feuchtes Abwischen, haushaltsiibliche Rei-

?9% nigungsmittel
QD Reinigungsmittel

) Desinfektions- und Reinigungsmittel nur
nach Hinweisen ihrer Hersteller verwenden.

Rostfreie Ausfiihrung
e Wasserstrahl.
e Haushaltstibliche Reinigungsmittel.

A AuBere Reinigung korrosiver Umgebung
@ e Korrosionsausldsende Substanzen sind
unbedingt regelmafig zu entfernen.

e Desinfektions- und Reinigungsmittel nur
nach den Hinweisen und Vorschriften
ihrer Hersteller verwenden.

e Wasserstrahl bis 60 °C.

e Eventuell Nachbehandlung mit OKS
371 Universalol.

Innere Reinigung

e Entfernen Sie die Waagschale.
Die Gummiabdeckung der Wagezelle
darfauf keinen Fall mit festen Gegenstan-
den gereinigt werden! Dies kann Undich-
tigkeiten verursachen, die dazu fihren,
dass der IP-Schutz nicht mehr gewahrlei-
stet ist!

e Trocknen Sie die Wagebriicke unmittelbar
nach der Reinigung mit einem weichen,
fusselfreien Lappen ab.
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Bedienungsanleitung
METTLER TOLEDO MultiRange METIL
Tisch- und Bockwaagen

DNA.., DNBB.., DNB.., DNBC.., DNCC..
DNA..s, DNBB..s, DNB..s, DNBC..s, DNCC..s




1. Sicherheitshinweise

DN-Linie
Nicht in explosivstoffgefahrdeten Bereichen
betreiben!

2. Inbetriebnahme

DN-Linie

An die Tisch-/Bockwaagen DN.... Wéage-
briicken sind alle Bedienterminals mit IDNet-
Schnittstelle anschlie3bar.

AnschluRBkabelverlangerung
10 m lang, beidseitig steckbar zur Fernstellung des
Terminals.

Best.-Nr. 00504134

AnschluRset
bestehend aus zwei Klemmenboxen, zur stufen losen
Verlangerung des AnschluBkabelsauf 100 m. Box
terminalseitig mit AnschluBkabel 2,5 m.

Best.-Nr. 00504133

100m Spezialkabel von der Rolle
in Verbindung mit dem Anschluf3set zur stufenlosen
Verlangerung des Anschluf3kabels.

Best.-Nr. 00504177



